Hauptversammlung / annual general meeting (AGM)
Terminsache (bis spatestens 25. Mai 2009, 15:00 Uhr)

Weisungstermin:

An die:

(Adresse der Depotbank einfligen!)

Greater China Precision Components Ltd., Singapur
ISIN SG9999005052

Depotnummer:
Bestand: ST

Die Greater China Precision Components Ltd. (nachfolgend auch als die ,Gesellschaft* bezeichnet),
Singapur, ladt zu ihrer am 6. Juni 2009 stattfindenden ordentlichen Hauptversammlung (annual
general meeting, AGM) ein. Sie kdnnen Ihr Stimmrecht entweder mittels Stimmrechtsweisung oder in
Person mittels einer von der Clearstream Banking SA oder eines von ihr beauftragten Dritte
auszustellenden Vollmacht ausuben.

Als Inhaber von Wertrechten, die unter der ISIN SG9999005052 im Entry Standard der Frankfurter
Wertpapierbdrse gehandelt werden, sind Sie nicht direkt an der Gesellschaft beteiligt. Alleiniger
Aktionar der Gesellschaft ist derzeit die fur Clearstream Banking SA handelnde Development Bank
Singapur (DBS). Eine Stimmabgabe oder personliche Teilnahme ist daher nur in Vollmacht der DBS
mdglich, die jedoch verpflichtet ist, gemaf lhren Instruktionen zu handeln. Naheres hierzu kénnen Sie
dem Wertpapierprospekt der Gesellschaft vom 31. Oktober 2007 entnehmen, der auf der Webseite
der Gesellschaft (www.greater-cpc.com) im Bereich ,Investor Relations® unter der Rubrik
.Publications“ zum herunterladen verfigbar ist.

Sie haben im folgenden die Mdglichkeit, entweder unter Ziff. 1 eine Stimmrechtsweisung abzugeben
oder unter Ziff. 2 eine Vollmacht fir die personliche Teilnahme anzufordern. Diese Instruktionen
mussen Sie bei lhrer Depotbank, bei der Sie Ihre Bestéande in der ISIN SG9999005052 verwahren,
abgeben. Um sicherzustellen, dass Ihre Instruktionen bertcksichtigt werden, missen Sie mit
Ihrer Depotbank die fur die Abgabe von Stimmrechtsweisungen bzw. die Anforderung von
Vollmachten maRgebenden Fristen moglichst frihzeitig in Erfahrung bringen.

Sollten Sie sich dazu entscheiden, lhre Stimmrechte wahrzunehmen, werden die Wertrechte in
der ISIN SG9999005052, fiir die Sie sich hierzu entschlieRen, bis zum Ablauf des 6. Juni 2009
gesperrt. Ein Handel mit diesen Wertrechten ist in dieser Zeit nicht mdéglich!

1. Stimmrechtsweisung:

No.| Resolutions relating to: For Against
1 To receive the audited Financial Statements of the Company for the financial

year ended 31 December 2008 and the Reports of the Directors’ and Auditors’

thereon.
2 To re-elect Mr Zhang Weidong as a Director pursuant to Article 97 of the

Company’s Articles of Association.



http://www.greater-cpc.com/

No.| Resolutions relating to: For Against

3 To re-elect Mr Fu Xiaobin as a Director pursuant to Article 97 of the Company’s
Articles of Association.

4 To re-elect Mr Wu Baofa as a Director pursuant to Article 97 of the Company’s
Articles of Association.

5 To re-elect Mr Wu Baoyu as a Director pursuant to Article 97 of the Company’s
Articles of Association.

6 To approve the payment of the Directors’ fees of SGD 80,000 for Tay Kok
Soon and Ang Kheng Hui; RMB 140,000 for Chen Daorong and Wu Baofa;
RMB 26,250 for Fu Xiaobin; for the financial year ended 31 December 2008.

7 To re-appoint Messrs Rohan Mah & Partners, Certified Public Accountants, as
the auditors of the Company and to authorize the Directors to fix their
remuneration.

8 To approve the renewal of Share Purchase Mandate.

Please indicate with a tick (V) in the space provided whether you wish your vote to be cast for or against the
Resolutions as set out in the Notice of the Meeting.

Unverbindliche Ubersetzung:

TOP| Beschreibung Tagesordnungspunkt (“TOP”) Dafiir | Dagegen

1 Erhalt und Bestitigung des Vorstandsberichts und des gepriften
Abschlusses der Gesellschaft fur das Geschaftsjahr endend am 31.
December 2008 sowie des Berichts des Prifers

2 Neuwahl von Herrn Zhang Weidong als Director gemaR Art. 97 der Satzung
der Gesellschatft.

3 Neuwahl von Herrn Fu Xiaobin als Director gemafR3 Art. 97 der Satzung der
Gesellschaft.

4 Neuwahl von Herrn Wu Baofa als Director gemaf Art. 97 der Satzung der
Gesellschaft.

5 Neuwahl von Herrn Wu Baoyu als Director gemafd Art. 97 der Satzung der
Gesellschaft.

6 Genehmigung der Zahlung von Verguitungen im Betrag von SGD 80.000,00
fur Tay Kok Soon und Ang Kheng Hui; RMB 140.000,00 fur Chen Daorong
und Wu Baofa; RMB 26.250 fur Fu Xiaobin; fir das Geschéftsjahr endend
am 31. Dezember 2008.

7 Neu-Bestellung von Rohan Mah & Partners, Wirtschaftspriifungsgesellschaft,
als Prifer der Gesellschaft und Autorisierung der Directoren, die Vergitung
des Prufers zu verhandeln

8 Ermachtigung zur Neuauflage des Erwerbs eigener Aktien

Bitte markieren Sie das entsprechende Kastchen mit einem Hakchen (V) entsprechend lhrer Zustimmung
oder Verneinung des jeweiligen TOPs.

2. Beantragung einer Vollmacht zur persdnlichen Teilnahme:

Hiermit beantrage ich die Ausstellung einer Vollimacht zwecks persoénlicher Teilnahme an dem AGM.
Mir ist bekannt, dass ich nur nach Erhalt der Vollmacht, bei rechtzeitigem Erscheinen am
Veranstaltungsort zur angegebenen Zeit und nach Vorlage eines Reisepasses zum Zwecke der
Feststellung der Identitat zur Teilnahme berechtigt bin.




Die Vollmacht soll ausgestellt werden auf folgende Person / Institution:

Firma (bitte vollstandige Firma angeben):

Name, Vorname (bei Firmen deren gesetzlicher Vertreter oder Inhaber):

Geburtsdatum:

Adresse, an die die Vollmacht gesendet werden soll:

3. Instruktion an die Depotbank (bitte relevante Kéastchen mit einem Hakchen (V)
kennzeichnen):

Ich méchte bezogen auf
[J meinen gesamten Bestand an

U nur far (bitte Anzahl angeben)

Wertrechte in der ISIN SG9999005052

J eine Stimmrechtsweisung nach Ziff. 1 dieses Schreibens erteilen und habe unter Ziff. 1
entsprechende Hakchen gesetzt, wobei TOPs, fir die kein Hackchen gesetzt wurde als
Enthaltung der Stimme gewertet werden

[0 eine Vollmacht zur personlichen Teilnahme nach Ziff. 2 dieses Schreibens beantragen und
habe die unter Ziff. 2 geforderten Angaben vollsténdig dort eingefiigt.

Ort, Datum Unterschrift/en (ggf. mit Firmenstempel)



